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mohl mluvit jen s rumunem bez piitomnosti jinych osob. Dovoluji si prosit :
Vy racte jak jsem z knizky Vami darované poznal navstévovat v nemocni-
cich vojiny — rumuny — mezi nimi jisté sjou nékteti ktefif mohou vychdzeti
ven. Snad by mohl néktery z nich mne jednou ndvstivit, ptijiti ke mné
do fary. Zkusil bych znovu, jak by to 8lo. Pohostil bych ho za to.

A jesté jednu uctivou prosbu. Ked’ bych ¢etl rumunské noviny, ponévadz
myslim, Ze bych v nich se naucil mnohymi vyrazim z obecn¢ho Zivota. (K[u]
ptikladu] v dennich zpravéich). Navstivil jsem proto nékteré vétsi kavarny
prazské, ale nikde nebylo novin rumunskych. Neracte snad vy, slovutny pane,
védéti o nékteré kde je aspon jeden Zurnal rumunsky?

Vzdavaje jesté jednon srdec¢né diky za knizku, jiz jsem precetl jiz trikrate
a z niz také mnohému jsem se priucil,

Jsem vdm

v hluboké tcté

oddarg

Jos. Spachta

farar

u Nejsvétéjsi Trojice
Spalend ul[ice].

Traducerea textului ceh

Imi ingiddui o respectuoasi rugiminte. Recunosc c¢i mi-a fost putin ne-
pldcut cd, pe cind stiteam de vorbd cu roménii de la spital, au venit imediat
sora si ostasii cehi, ca sd asculte. Pentru prima oard, am cutezat s vorbesc,
fird sd fi auzit, inainte de aceasta, nici un cuvint roménesc.

Se intelege , cd a trebuit sa vorbesc incet si cd uneori nu-mi venea imediat
in minte cuvintul potrivit. Cred cd n-ar fi fost o astfel de rusine, daci as fi
putut sd vorbesc numai cu romanii, fird a fi de fafd alte persoane. Imi ingidui
sd va rog: Dupd cum am aflat din cdrtuliile ddruite de dv. ati binevoit s
vizitati pe ostagii roméni de la spital. Printre ei, sint desigur unii care pot si
iasa afard. Probabil ci vreunul dintre ei ar putea sd-mi faci o vizitd, si vini
la mine la casa parohiald. As incerca din nou, oricum ar fi. In schimb, l-as
ospdta.

$i1 incd o rugdminte respectuoasd. Dacd as citi ziare romanesti, deoarece
cred cd as invidta din ele multe expresii relativ la viata de toate zilele. (De pildi,
din stirile zilnice). De aceea, am vizitat citeva cafenele mai mari din Praga,
insd nicdieri n-am gésit ziare roméanesti. Nu cumva stiti dv., mult stimate
domnule, despre vreuna unde existd mdcar un ziar romanesc ?

_ Primifi, incd odata, multumiri cordiale pentru cirfulia, pe care am citit-o
deja de trei ori si din care de asemenea multe am invitat.

Sint al dv. cu profund respect,

devotat

Jos. Spachta
preot paroh

la N. Trojice
Str. Spaleni



